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Henkilömuutoksia.

Kuollut: (21/9) postiljooni Henrik Ver­
ner Tuomelin (Helsinki).

Eronneet: (8/9) postiljooni Johan Lah­
tinen (Postivaunupiiri); (13/9) postitoi­
miston hoitaja Sylvi Amanda Osmala (Jo­
roinen) ; (14/9) v. t. vanhempi kanslia- 
apulainen Katarina Muunnan (posti- ja 
lennätinhallitus); v. t, vahtimestari Gun­
nar Walfrid Ekholm (Helsinki); (21/9) 
posti- ja lennätintoimiston hoitaja Josefina 
Olivia Järnefelt (Uusikaarlepyy).

Nimitetyt: (29/9) v. t. lennätintarkas- 
taja Einar Ulrik Risberg posti- ja lennätin- 
hallituksen lennätintarkastajaksi; (30/9)
v. t. notari Nils Frithiof Hammaren nota- 
riksi lennätinosastoon.

Rangaistuksia.

Posti- ja lennätinhallitus on syyskuun 
ajalla tuominnut allaluetellut posti- ja len- 
nätinlaitoksen virkailijat seuraaviin ran­
gaistuksiin, nim ittäin:

Savonlinnan posti- ja lennätinkonttorin 
postiljoonin Otto Parkkisen virkansa lai­
minlyömisestä saamaan varoituksen;

Ryönänjoen postiaseman I hoitajan Lau­
ra Elisa Relanderin epäsäännöllisyyksistä 
virassa saamaan varoituksen;

Postivaunupiirin postiljoonin Oskari 
Adolf Tynkkysen moitittavasta käytök­
sestä virassaan eroitettavaksi virantoimi­
tuksesta kolmeksi kuukaudeksi;
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Personalförändringar.

Avliden: (21/9) postiljonen Henrik Ver­
ner Tuomelin (Helsingfors).

Avgångna: (8/9) postiljonen Joham Lah­
tinen (Postkupédistriktet); (13/9) post- 
expeditionsföreståndaren Sylvi Amanda 
Osmala (Joroinen); (14/9) t. f. äldre 
kanslibiträdet Katarina Muurman (post- 
och telegrafstyrelsen); t. f. vaktmästaren 
Gunnar Walfrid Ekholm (Helsingfors); 
(21/9) post- och telegrafexpeditionsföre­
ståndaren Josefina Olivia Järnefelt (Ny- 
karleby).

Utnämnda: (29/9) t. f. telegraf inspek­
tören Einar Ulrik Risberg till telegraf­
inspektör vid post- oeh telegrafstyrelsen; 
(30/9) t, f. notarien Nils Frithiof Hamma­
ren till notarie vid telegrafavdeluingen.

Bestraffningar.

Post- och telegrafstyrelsen har under 
september månad dömt nedannämnda be­
fattningshavare vid post- och telegrafver­
ket till följande straff, nämligen:

Postiljonen vid Savonlinna post- och tele­
grafkontor Otto Parkkinen för försum­
melse i tjänsten att erhålla varning;

Föreståndaren för Ryönänjoki poststa­
tion I Laura Elisa Relander för oegentlig- 
heter i tjänsten att erhålla varning;

Postiljonen i postkupédistriktet Oskari 
Adolf Tynkkynen för klandervärt uppfö­
rande i tjänsten till suspension under tre 
månader;
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Villähden postiaseman I hoitajan Väinö 
Viktorinus Lannian virkainsa laiminlyömi­
sestä 30 päiväsakkoon, vastaten 20 markan 
mukaan päiväsakolta 600 markkaa.

Tiedusteluja.

Seuraavia lähetyksiä tiedustellaan. Ta­
vattaessa ovat lähetykset toimitettavat 
asianomaisille.
1) Lähetyksen laatu: paketti.

Postiinjättötoimipaikka: Helsinki 2. 
Postiinjättöaika: elokuun 8 päivän

vaiheilla 1927.
Osoitepostitoimipaikka: Turku. 
Vastaanottaja: Ouda Dahlström. 
Lähettäjä: Anna Strengell.
Sisältö: kangasmalleja.

2) Lähetyksen laatu: virkapaketti N :o
469.

Postiin jättötoimipaikka: Helsinki. 
Postiinjättöaika: 17. V ili. 1927. 
Osoitepostitoimipaikka: Iisalmi. 
Vastaanottaja: Posti- ja lennätin-

konttori.
Lähettäjä : Posti- ja lennätinhallituk- 

sen varasto.
Sisältö: puhelintarpeita.

3) Lähetyksen laatu: paketti. 
Postiinjättötoimipaikka: Kaltimo. 
Postiinjättöaika: 3. V ili. 1927. 
Osoitepostitoimipaikka: Kaurila. 
Vastaanottaja: Antti Sormunen. 
Lähettäjä: Juho Korpelainen.
Sisältö: arpajaisvoittoja.

Seuraavia Haminan postikonttorille kuu­
luvia postipusseja tiedustellaan:
7 kpl. Vl* pusseja vuodelta 1904 13/XI.
2  „ 7 « „ 11 11 11

2  „ 7 : „ „  1 9 1 2 2 8 / I X .
1 „ 7 i  „ „  1 9 1 7 2 8 / 11 .
1 „ 7 » „  1 9 2 1 8 / 1 .

Föreståndaren för Villähti poststation I 
Väinö Viktorinus Launia för försummelse 
i tjänsten till 30 dagsiböter, motsvarande 
enligt 20 mark för dagslbot 600 mark.

Reklamationer.

Nedannämnda försändelser efterforskas. 
1 händelse försändelserna anträffas böra 
de tillställas vederbörande.
1) Försändelsens beskaffenhet: paket.

Inlämningspostanstalt: Helsingfors 2. 
Inlämningsdatum: omkring den 8

augusti 1927.
Adresspostanstalt: Åbo.
Adressat: Ouda Dahlström.
Avsändare: Anna Strengell.
Innehåll: tygprover.

2) Försändelsens beskaffenhet: tjänste­
paket N :o 469.

Inlämningspostanstalt: Helsingfors. 
Inlämningsdatum; 17. VIII. 1927. 
Adresspostanstalt: lisalmi.
Adressat: Posti- ja lennätinkonttori. 
Avsändare: Post- och telegrafstyrel­

sens förråd.
Innehåll: telefontillbehör.

3) Försändelsens beskaffenhet: paket. 
Inlämningspostanstalt: Kaltimo. 
Inlämningsdatum: 3. VIII. 1927. 
Adresspostanstalt: Kaurila.
Adressat: Antti Sormunen.
Avsändare: Juho Korpelainen. 
Innehåll: lotterivinster.

Följande Hamina postkontor tillhörande 
postpåsar efterforskas:
7 st. V2 påsar av år 1904 13/XI.
2 „■ 1 / i )  t 11 11 71 11
2 Vu  i i /1 i i „  „  1912 28/IX.
i  ,, 7i påse „ „ 19H 28/11.
1 ■ 7a „ „ 1921 8/1.



Tavattaessa ovat pussit toimitettavat I händelse påsarna anträffas böra de till- 
Haminan postikonttorille. ställas Hamina postkontor.

16 kpl. Hangon postikonttorille kuuluvia 
1/ 2 postipusseja, joista 6 kpl. merk. Hangö 
1914 ja 10 kpl. merk. Hangö 1919, tiedus­
tellaan.

Tavattaessa ovat pussit toimitettavat 
Hangon postikonttorille.

16 st. Hangö postkontor tillhörande 
V2 postpåsar, av vilka 6 st. tecknade 
Hangö 1914 och 10 st. tecknade Hangö 
1919, efterforskas.

I händelse påsarna anträffas böra de till­
ställas postkontoret i Hangö.


